Grant Agreement mit Ausfullhinweisen:

Das Grant Agreement wird in Ihren Bewerbungsverlauf im Mobility Online generiert.
Es ist ein Vertrag, indem Sie unterschreiben, dass Sie den

Verpflichtungen des Erasmus+ Programms hachkommen werden!

Zu Bearbeitung laden Sie bitte das Grant Agreement in Ihren Bewerbungsverlauf in

Mobility Online herunter.

Kontrollieren Sie im heruntergeladenen Word Dokument die Felder mit Ihren persénlichen Angaben.

Sind alle persdnlichen Daten/ Kontodaten & Infos Finanzamt korrekt ausgefillt?

Hinweis: Bitte geben Sie den Namen lhres Finanzamtes ganz genau an. (z.B. Dusseldorf Altstadt,
»hur Dusseldorf* ist zu ungenau, da es in der Stadt Diisseldorf sieben Finanzamter gibt).
Die Steuer Ident. Nr. ist zwingend erforderlich, sonst kann keine Stipendienauszahlung erfolgen.

Sollten Sie noch keine Steuer Ident. Nr. besitzen, so erfragen Sie diese bei Ihrem Finanzamt.

Diese Felder ergénzen Sie bitte im Word Dokument:

Code: ISCED-F-Code: Siehe entsprechende PDF

Anzahl der abgeschlossenen Hochschuljahre: In der Immatrikulationsbescheinigung finden Sie
die Angabe zu lhren abgeschlossenen Hochschulsemestern.

Daher teilen Sie die Anzahl durch 2 um die abgeschlossenen Hochschuljahre zu ermitteln.

Hochschule Disseldorf
University of Applied Sciences

H (5 D - Erasmus+

Vorlage fiir das Grant Agreement fiir Erasmus+-Mobilititsteilnehmende —
Hochschulbildung .
VEREINBARUNG — ERASMUS+ - MOBILITAT FUR EINZELPERSONEN

Projektkennung: [2024-1-DE01-KA131-HED-000199211]

Hochschule Diisseldorf/ Erasmus-Code D DUSSELD 03

Anschrift: Monsterstrabe 156, 40476 Dusseldorf
nachfolgend bezeichnet als ,.die Einrichtung®, firr die Unterzeichnung dieser Vereinbarung
vertreten durch Sandra Winter oder Sophie Hamann (Student Exchange Coordinator) — und

Nachname und Vorname des Studierenden:

Geburtsdatum:
Staatsangehorigkeit:
Stralie:

Postleitzahl:

Ort:
Telefonnummer:
E-Mail-Adresse:
Geschlecht [m/w/d]:

Bereich: Hochschulbildung
Studienjahr: 20../20..

O Wintersemester

O Sommersemester

0O akademisches Jahr

Studienzyklus: O Bachelor (erster Zyklus)

O Master (zweiter Zyklus)

O PhD (dritter Zyklus)
Fachrichtung:
Studiengang:
Angestrebter Abschluss in der Entsendeeinrichtung:
Code: [ISCED-F-Code]
Anzahl der abgeschl Hochschulstudienjahre:

Bankkonto, an das die finanzielle Unterstittzung aus Erasmus+ Mitteln der EU gezahlt werden soll:
Kontoinhaber:

Name der Bank:
BC-/BIC-/SWIFT-Nummer: Kontonummer/TBAN:
Steuer Ident. Nr.: Finanzamt:

Die oben Parteien sind iibereing diese Vereinbarung zu schlieBen.

Die Vereinbarung umfasst folgende Teile:

Bedingungen und Konditionen
Anhang 1: [Lemvereinbarung fiir Erasmus+ Studierendenmobilitit fiir Studium /
Lemvereinbarung fiir Erasmust-Studierendenmobilitit fiir Praktika /




Auf Seite 2 prifen Sie bitte ebenfalls die folgenden Felder:

Bei ,,der Gesamtbetrag umfasst* sollte bitte das 1. Kastchen an
,Forderraten fir die individuelle Unterstutzung fur physische Langzeitmobilitat* angekreuzt sein.

Sollten Sie die Ehrenwoértliche Erklarung zu ,Griines Reisen® einreichen wollen,
so sollte auch Reisekostenbeihilfe (Betrag fur Standardreisen oder griines Reisen) angekreuzt sein an.
Bitte lesen Sie dafiir ,,Griines Reisen mit Ausfiillhinweisen“ genau durch.

Sollten Sie die ,Ehrenwortliche Erklarung zu Zusatzférderung im Erasmus Programm® einreichen wollen,
so sollte der ,,,Aufstockungsbeitrag (Top Up) fiir Studierende und Graduierte

mit geringen Chancen auf Langzeitmobilitat* angekreuzt sein.

Bitte lesen Sie dafir ,Infoblatt Zusatzférderung — Aufstockung (Top Up)“ genau durch.

Bei ,,der/die Teilnehmende erhilt*“ sollte bitte das 1. Kastchen an
Jfinanzielle Unterstitzung aus Erasmus+ Mitteln der EU* angekreuzt sein.

Sollte Ihrer Meinung nach, eine andere Auswahlméglichkeit in Frage kommen, so sprechen Sie bitte das
International Office an.

Punkt 2.2 und 2.3: Hier steht die voraussichtliche Dauer Ihres Auslandsaufenthaltes:

Anfangsdatum: Der erste Tag, an dem Sie fur akademische Zwecke an der Partnerhochschule
anwesend sind (z.B.: Anfangsdatum der ersten Veranstaltung, eine von der aufnehmenden Einrichtung,
organisierte BegruRungsveranstaltung oder Kurse zur sprachlichen bzw. kulturellen Vorbereitung).

Enddatum: Der letzte Tag, an dem Sie bei der aufnehmenden Einrichtung fur akademisch Zwecke
anwesend sein mussen (z.B. Ende individuelle Prifungsphase/Prifungszeitraum, Pflichtvorlesung).

AuRerdem ist hier die Anzahl der finanzierten Reisetage angegeben. Generell werden 2 Reisetage
gefordert. Wenn Sie ,griin Reisen® ist eine Zusatzférderung von bis zu 6 Reisetagen maglich.

Das Budget des Stipendienprogramms Erasmus+, dass die HSD bewilligt bekommen
hat, erméglicht es uns, lhren Auslandsaufenthalt bis zu 4 Monaten/ 120Tage zu férdern.

- Mobilitatsvereinbarng fiir Erasmus+ fiir dic Mobilitit von Personal zu Lehrzwecken /
Mobilititsvereinbarung fiir Erasmus+ fiir die Mobilitit von Personal zu Fort- und
Weiterbildungszwecken]'

Anhang 2: Eras| St (Bei Stud ds )
Die in den Teilnahmebedi aufgefiihrten haben Vorrang vor den Bestimmungen im Anhang
! Es ist nicht zwi 1 erforderlich, D mit Original hriften fiir Anhang | dieser Vereinbarung zu tibermitteln:
eingescannte Kopien von Unterschriften und elektronische Unterschriften kdnnen je nach den nationalen Rechtsvorschriften

oder institutionellen Regelungen akzeptiert werden. [Bei KA131-Students ilitit fir Studien: L inbarungen werden
im Rahmen des Netzwerks "Erasmus without Paper” digital ausgetauscht und genchmigt].

Der Gesamtbetrag umfasst [ggf. zutreffende Option auswihlen]:

O Forderrate fur dic individuelle Unterstitzung fir physische Langzeitmobilitat

O Forderrate fur dic individuelle Unterstitzung fir physische Kurzzeitmobilitat

O Aufstockungsbetrag (Top Lip) fur Studierende und Graduierte mit geringeren Chancen auf Langzeitmobilitat
O Aufstockungsbetrag (Top Up) fur Studierende und Graduierte mit geringeren Chancen auf Kurzzeitmobilitat
O Aufstockungsbetrag (Top Up) fir Praktika

O Reisekostenbeihilfe (Betrag fir Standardreise oder griines Reisen)

0O Reisetage (zusétzliche individuelle Betreuungstage)

O AuBergewchnliche Kosten fiir teure Reisen (auf der Grundlage der tatséichlichen Kosten)

O Finanzielle Zusatzforderung basierend auf dem Realkostenantrag

Der/die Teilnehmende erhiilt [wiihlen Sie eine Option]:

O finanzielle Unterstitzung aus HErasmus+ Mitteln der EU

O Zero Grant-Forderung

O teilweise finanzielle Unterstitzung aus Erasmus-+-Mitteln der EU fiir einen Teil der physischen Mobilitatsphase
(anteilige Zero-Grant-F érderung)

BESONDERE BEDINGUNGEN

ARTIKEL 1 - GEGENSTAND DER VEREINBARUNG

1.1 Diese Vereinbarung legl die Rechte und Plichten sowie die Beding fir die finanzelle L fesl, die
fiir die Durchfithrung einer Mobilitatsaktivitit im Rahmen des Programms Erasmus - gewiihrt wird.

12 Die Hochschuleinrichtung gewiihrt dem| chmenden Unterstiitzung bei einer MobilititsmaBnahme.

13 Der/die Teilnehmende nimmt die in vereinbarte Unterstitzung oder Leistung an und verpflichtet sich, die
MobilititsmaBnahme wie in Anhang I beschrieben durchzufiihren.

1.4 Anderungen an dieser Finanzhilfevereinbarung werden von beiden Parteien durch eine férmliche Mitteilung per Brief
odzr elektronische Nachricht beantragt und vercinbart.

ARTIKEL 2 - INKRAFTTRETEN UND DAUER DER MOBILITATSPHASE

2.1 Die Vereinbarung tritt an dem Tag in Kraft, an dem die letzte der beiden Parteien diese Vereinbarung
unterzeichnet.
Die Mobilititsphase beginnt am [.../.../......Jund endetam [.../.../......]
Der von der Vereinbarung erfasste Zeitraum um fasst:
eine physische Mobilitatsphase von [.../...{ Ibis [/ /], was [....]Anzahl der Mobilititstage
entspricht. (Die Mobilititsphase beginnt am ersten Tag, an dem der Teilnchmer an der
Aufnahmeeinrichtung physisch anwesend sein muss. Die Mobilitatsphase endet am letzten Tag, an dem
der Teilnehmer an der Aufnahmeeinrichtung physisch anwesend sein muss.)
[.....] finanzierte Reisetage
- cine virtuelle Komponente von [..............] bis [..............] (Option fur gemischte Mobilitét).
2.4 Der Teilnchmer erhilt finanziclle Unterstiitzung aus Erasmus+ Mitteln der EU fur Langzeitmobilitat
4 Monate und Reisctage/ fur Kurzzeitmobilitat 30 Tage. (Der Teilnehmer erhilt finanzielle Unterstiitzung
aus Erasmus+ Mitteln der EU fiir hochstens 4 Monate/ 120 Tage pro Semester)
Das Transcript of Records oder Praktikumszeugnis (oder cine diesen Dokumenten beigefiigte Erklarung)
muss den bestatigten Beginn und das bestitigte Ende der Dauer der Mobilitatsphase, einschlieflich der
virtuellen Komponente, enthalten.

[5)
n




Punkt 3.4.: Der Gesamtbetrag wird von der Datenbank Mobility Online bei Option 1 (und/ oder Option 3)

generiert. Bitte kontrollieren Sie den Betrag.

Berechnung Férderraten fir die Mobilitat:

Landergruppe 1: Monatsbetrag 600 Euro:

Belgien, Danemark, Finnland, Frankreich, Irland, Island, Italien, Liechtenstein, Luxemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Schweden

Landergruppe 2: Monatsbetrag 540 Euro:

Estland, Griechenland, Lettland, Malta, Portugal, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Zypern
Landergruppe 3: Monatsbeitrag 540 Euro:

Bulgarien, Kroatien, Litauen, Polen, Republik Nordmazedonien, Rumé&nien, Serbien, Turkei, Ungarn

Sollte die Zusatzférderung - Aufstockung (TopUp) fur Sie in Frage kommen, dann erhalten Sie
250€ monatlich zu den Forderraten der Mobilitat.

Bitte lesen dafur ,Infoblatt Zusatzférderung — Aufstockung (Top Up)“ genau durch.

Jede Mobilitat wird mit 2 zusatzlichen Reisetagen gefordert
Sollte "Grunes Reisen" fiir Sie in Frage kommen, dann kénnen bis zu 6 zusétzliche Reisetage

gefordert werden.

ARTIKEI 3 — FINANZIELLE UNTERSTUTZUNG

3.1  Die finanzielle Unterstiitzung wird nach den im Erasmus t Programmleitfaden (IFassung 2024) angegebenen
Tinanzierungsregeln berechnet.

32  Der/dic Teilnchmende erhalt finanzielle Unterstutzung aus Erasmus+ Mitteln der EU fur eine physische
Mobilitat von [....] Tagen. (Die Anzahl der Tage muss mit der Dauer der Mobilitatsphase zuziglich der
Reisezeit tibereinstimmen. Falls der/die Teilnchmende keine finanzielle Unterstutzung fur die gesamte
Mobilitatsphase oder einen Teil davon erhalt. muss die Anzahl der Tage entsprechend angepasst werden.)

33  Der/die Teilnechmende kann einen Antrag auf Verlangerung der physischen Mobilititsphase innerhalb der
im Erasmus+ Programmleitfaden festgelegten Grenzen stellen. Stimmt die Einrichtung der Verlingerung
der Mobilitatsphase zu, wird die Vereinbarung entsprechend angepasst.

3.4  [Im Falle von Studierenden wiihlt die der/die Begiinstigte die Option 1 oder Option 3]
[Im Falle von Personal wiihlt die der/die Begiinstigte Option 1, Option 2 oder Option 3 aus.]

Option 1:
Die [Tochschuleinrichtung stellt dem/der Teilnehmenden die gesamte finanzielle Unterstitzung fir die
Mobilitatsphase und die Reisetage durch eine Zahlung in IT¢he von [....| EUR zur Verftigung
Option 2:
Die Einrichtung leistet die erforderliche Unlcrslulzun5 fiir den/die Tellnehmendcn indem sie dem/der
Teilnchmenden die benotigten Unterstiit dirckt ¢ lit. Die Einrichtung stellt
sicher, dass die erbrachten Leistungen den erforderlichen Qualitits- und Sicherheitsanforderungen
gentigen.

Option 3:
Die Einrichtung leistet die erforderliche Unterstitzung fur den/die Teilnehmenden, indem sie dem/der
Teilnechmenden einen Betrag von [ ... ] EUR zahlt und aullerdem folgende Leistungen direkt bereitstellt:
[Reisen/Aufenthalt]. Die Einrichtung stellt sicher. dass die direkt erbrachten Leistungen den
erforderlichen Qualitits- und Sicherheitsanforderungen geniigen.

w
w

Der Beitrag zu den Kosten, die im Zusammenhang mit dem Reise- oder Inklusionsbedarf entstehen
(Zutreffendes auswihlen): [Inklusionsunterstiitzung aullergewohnliche Kosten fir teure Reisen.
Reisebeihilfe, zusitzlicher Betrag fiir Green Travel, zusitzlicher Betrag fur geringere Moglichkeiten],
werden auf der Grundlage der vom/von der Teilnehmenden vorgelegten Belege berechnet.

ARTIKEL 4 - KOSTENFATIIGKEIT

4.1 Um forderfahig zu sein, missen die Kosten von der/dem Teilnechmenden in dem in Artikel 2 genannten Zeitraum
tatsichlich genutzt oder erzeugt werden undioder fir die Durchfiihrung der im Anhang aufgefihrten Tétigkeit
erforderlich sein. Die Koslen miissen mit dem geltenden nationalen Steuer-, Arbeits- und Sozalversicherungsrecht in
Einklang stehen.

4.2 Die tatsiichlichen Kosten (z. B. fir Realkosten) miissen durch Belege wie Rech Qui Usw,
werden.

43 Die finanzielle Unterstiitzung darf nicht zur Deckung von Kosten fiir Aktivititen verwendet werden, die bereits aus
Unionsmitteln finanziert werden. Sie ist jedoch mit jeder anderen Finanzierungsquelle vereinbar. Dies schlieBt ein
Gehalt ein, das die/der Teilnehmende fiir das Praktikum oder die Lehrtitigkeit oder fir eine Arbeit auBerhalb seiner
Mobilititsaktivititen erhalten kénnte, sofern sie/er die in Anhang | vorgesehenen Aktivititen durchfiihrt

44 Derdie Teilnchmends hat keinen Anspruch auf Erstattung von Wect oder Rankkosten, die ihnvihr
von Bank fiir Ut von der lenden Hoch ichtung in Rechnung gestelll werden.

ul

ARTIKEL 5 - ZAHLUNGSMODALITATEN

5.1 Die Luhlunz an den/die Td.ln\.lun::ndvn erfolgt ;palc:lcn: (je nachdem, was zuerst eintritt):
-30K dertage nach der U ich der durch beide Parteien
- das Datumn des Beginns der Mobilitatsphase
- nach Erhalt der Bestiitigung der Ankunft durch den/die Teilnehmenden
Die Zahlung erfolgt an den/die Teilnehmenden, die 80% des in Artikel 3 genannten Betrags entspricht. Legt der/dic
Teilnchmende die entsprechenden Nachweise nicht rechtzeitig nach dem Zeitplan der Fordercinrichtung vor, ist im
begriindeten Ausnahmefall eine spitere Zahlung der Vorfinanzierung méglich.

52 Du chnmm\mD dc< Tcﬂnchm rh.,nc]m (EU-; ﬁurwy] gm 1I< Antrag dm‘dcr Teilnchmenden auf 7thung des
Fina

der Die Hoch h hat 45 Kalend: Zeit, die R g Zu
1elsi'=n oder eine Auﬂnrden.\ng zur Rickzahlung vorzunchmen, falls eine Rnck?ahllmg fallig ist. Voraussetzimg fiir die
des Restbetrages ist die ; Vorlage von Iearning Agreement, Transeript of Records und der

-\umxmalhb-.omtlgnne (Confirmation of Stay) der Partnerhochschule.




Bitte lesen Sie dafiir ,,Griines Reisen“ mit Ausfilllhinweisen genau durch.

Bitte lesen Sie ARTIKEL 7 - Versicherung genau durch! Es kénnen Versicherungsnummern

bestehender Versicherungen eingetragen werden, missen aber nicht.

ARTIKEL 6 - RUCKZAHLUNG

6.1 Halt der/die Teilnehmende die Bedingungen der Vereinbarung nicht ein, muss die finanzielle Unterstiitzung ganz
oder teilweise an die Hochschuleinrichtung zuriickgezahlt werden. Kiindigt der/die Teilnehmende die Vereinbarung
vorzeitig, so muss er'sie die bereits gezahlte Zuwendung zurtickzahlen, es sei denn, mit der Hochschuleinrichtung
wurde etwas anderes vereinbart. Letzteres muss von der Hochschuleinrichtung gemeldet werden und bedarf der
Zustimmung der Nationalen Agentur.

ARTIKEL 7 - VERSICHERUNG

7.1  Die Einnchtung stellt sicher, dass der/die Teilnel le iber einen Versich hutz verfigt, indem

sie (a) die Versicherung selbst bereitstellt oder (b) mit der Aufnahmeeinrichtung vereinbart, dass diese die Versicherung
bereitstellt, oder (¢) dem/der Teilnehmenden die entsprechenden Informationen und Hilfestellungen bietet, um selbst

ARTIKEL 8 — SPRACIHENIV

Es besteht die Moglichkeit, auf eigens Kosten an der Gruppenversicherung des DAAD teilzunehmen. Kranken-/Unfall-
und Haftpflichtversicherung sind inbegriffen. Nahere Auskimfte hierzu sind beim DAAD, Versicherungsstelle, Tel.:
0228/882-294 oder unter folgenden Webseiten méglich:

hittps:/www. daad.de/ds/im-ausland-studi forschen-lehrensti ien-fi i /daad-
i ich im-ausland/

httpswww .cu.daad defstudierende

Der Teilnehmer bestitigt, dass er den Erfordemissen des Aufenthaltes entsprechend des Gastlandes! der aufnehmendan
Einrichtung versichert ist. Ls bestelt die Mdglichkeit. auf eigene Kosten an der Gruppenversicherung des DAAD
teilzunshmen.

U UND ONLINE-SPRACHUN’ ZUNG (OLS)

cine Versicherung abzuschlieBen. 8.1 Der/die Teilnehmende kann die OLS-S iifi in der M he (falls verfiighar) vor der

. R Maobilitatsphase durchfithren und die auf der OLS-Plattform verfligharen Sprachkurse nutzen.
72 Der Versicher hutz umfasst e cine Ki ung [oblig h Praknka und fakultativ fir

andere MobilititsmaBnahmen:] sowie eine | flichl- und eine Unfal h - Im Fi .dle einer 82 Der/die Tei de hat bereits Tk inderl ichts- oder [Tauptarbei he oder

innereuropiischen Mobilitat bietet die nationale Krankenversicherung des/der Teilneh den mit der E aisch: verpflichtet sich zu Beginn der Maobilititspk ichende Sprachk zu erwerben.

Krankenversicherngskarte auch fiir den Aufenthalt in einem anderen EU-Land einen Grundversicherungsschutz.

Dieser G ist jedoch méglicherweise unzureichend, insbesondere, wenn sin Riicktranspart oder

lx:»m\d..r» rmdmmxdk Fmgnﬁl vonndten sind oder im Falle cm.,r internationalen M«hnhtat Firr solche Falle kann ARTIKEL 9 - TEILNEHMERBERICHT

cine de private K ‘herung erforderlich scin. ht-und U decken Schaden 9.1.  Der/dic Teilnehmende muss den Teilnehmerbericht itber h bil fahrung {{iber das Online-Tool EU-

ab, die derdic Teilnchmende “ahr:nd rL..\ Anslnurlsnufcmhah\ \,cnuxachl oder erleidet. Far dicse Versicherungen Surveyj innerhalb von 30 Kalendertagen (Nur firr eingehende langfrish Aobiliti 1i d¢) nach Erhalt der

PCI"-‘" ‘" d—-‘" inzelnen Landem Der lauft daher Gefahr, von den Aun'\rdmmgm Erstellung des Berichts ausfiillen und cinreichen. Dic Einrich kann von Tcilnet den, dic die

micht abgedeckt zu sein, wenm er z B. nicht als Ang:slelllcl gilt oder nicht formal an der Onlm\_- Tei berick mch( fiillen und iibermitteln, die teilweise oder vollstindige Riickzahlung der erhal

hmeeinrich ikuliert isl. lich zu den Versi wird ¢ine Versich gegen iellen U i .

Verlust oder Diebstahl von Dokumenten, hhmub isen und Gepack empfohlen. Die nationale Agentur kanm

Artikel 7.2 andem, wern eine der - an den len Kontext gerechtfertigt ist.] 92 Bineerginzende Onlineumfrage kann demider Teilnehmenden zugesandl werden, dammit eine vollstindige Auswerlung

Auch wird empfohlen, die folgenden Informationen ben:| Ve herer, Versi und
Versicherungspolice.

7.3 Fiir den Abschluss des Versicherungsschutzes ist folgende Partei zustindig: der/die Teilnehmende.

fiir Anerkermungsfragen moglich isl.

ARTIKEL 10 - ETHIK UND WERTE

10.1. Die Mobilititsaktivitit muss im Einklang mit den héchsten ethischen Standards und den geltenden EU-, international
74 Die nationale Krank b $ b bietel mil der hen Krankenversicher 4 im und nationalen Rechtsvorschriften tiber ethische Grundsétze durchgefithrt werden
m\ﬂﬁm‘m‘ﬂ;— e ﬁ“ de" .\ulendmll ok e u"dﬂf\:,:bcl;;:‘;ujpm,‘::l u‘nuulv‘a ’Idmﬂg\m D“ Abuacing 102 Der/die Teilnehmende muss sich zur Emhaltmm gnlmllegmder [U Werte (wis Achtung der Menschenwiirde, Freihsit,
PR : 1 i schli

unzureichend, uslw:‘ondcrc wenn ein Rilcktransport oder besondere medizinische Eingriffe vonnéten sind. Fiir solche “? i Gleichheit, R ek und ) Blich der Rechte von Minderheiten)
Falle kann cn:: crgmm:n(lc private Versicherung sinnvoll sein. Der Teilnehmer bestitigt durch seine Unterschrift, und diese g;

dass Versicher besteht. Versicherer, Versich und Versicher 103 VersloBt der/die Teilnehmende gegen eine seinerihrer Verpllichlungen aus diesem Artikel, karm die finanzelle
konnen hier eingetragen werden:

7.5  Eine Haftpflichtversicherung deckt Schiden ab, die der Teilnehmer wiihrend des Auslandsaufenthaltes verursacht
i davon, ob der Teilneh sich dabei bei der Arbeit befindet oder micht). In den einzelnen L.Anddrn. du-.'

sich an lnmmumnla Lennnubnhlal fir Studium und Praktika  beteil gelten
I und Pr: laufen daher Gefahr, mc}n abgedeckl zu sein. Es liegt daher i m

Unlerstitzung gekirzl oder mchl gezahll werden.

ARTIKEL 11 - DATENSCHUTZ

der Vi g der Ej deeinri zu pritfen, ob eml' fipflict hutz besteht, der ILL. Alle pelbonmbezogenm Daten im Rahmen der Vereinbarung werden unter der Verantwortung des in der

mindestens Schaden abdeckt, die der Teilnel am it ht. Ob dieser Schutz von der Kérung fir die V: Verantwortlichen im Cinklang mit den geltenden

Aufnahmesinrichtung ibemommen wird, geht aus Anhang I hervor. Sehen die len Regel des G R iften zur Datenberei insbesondere der Vi 201871725 und den damit verbundenen

einen solchen Schutz nicht zwingend vor, kann dieser nicht von der Aufnahmeeinrichtung verlangt werden. Der natmm]en Datcnschulzgcscmn, und zu den in der DD h kli unter http: .2C.CUropa ;

Teilnehmer bestitigt durch seine Unterschrift, dass Versicher besteht. Versicherer, Zwecken verarbeitet.

Versicher und Versicher kénnen hier werden: 112 Diese Daten wardcn sschlieflich im mit der Durchfiil und \Venervdfolgung der \’erembamng

church die dende Hochschuleinricl: die Nationale Agentur und die K
76 In diese Vercinbarung ist cine Bestitigung anfzunchmen, dass und in welcher Form Unfallversicherungsschutz beschadet dﬂ selichkeit der Weitergabe der Daten an dic fir die l\«mlmllc und Priffimg gemiB den EU-

bezogen auf die Tatigkeit des Teilnehmers beslehl, der mindestens Schiden zulasten des Teilnehmers am Arbeilsplatz Rech stindigen Stellen {Rech hof oder Europiisches Amt filr Betrugst fung (OLAF)).

L;m‘l-'-'l\‘Ph‘l}b: Llﬂe‘:?‘l‘tl;ll_; 1‘: SlUd:lmlll “l’de‘?kl-Mil e Aot T i Tk 113 Derdic Teilnchmende kann auf sehrifilichen Antrag Zugang 21 scinenfihren personenbezogenen Daten erhalten und
ese Versicherung deckt Schiden zulasten von Milarbeitem durch Arbeitsunfille ab. In vielen Lindem sin falsche oder st Angaben korri Der/die Teilnek ic solltc sich bei Fragen zur Verarbeitung

:}f“ﬂ’,:m bei \i:::lhmr:;ufn \ee:s:luhc;l 1DadLYx|1(m;g; m]del:; lmnsna\u:f:ic Pﬁ‘ikml?la‘ durch d:eseldbe seiner/ihrer personenbezogenen Daten an die entsendende Hm.hu.hulemnchun.. und/oder die Nationale Agentur
ersicherung “b?" Kt i shite Sich Jecan 1o, cen Lindem L G- ROl 2108 £ wenden. Der/die Teilnehmende kann bei dem/der Européisch eine Beschwerde gegen die

1| Es liegt in der \ 2 der E e htung 7 pritfen, ob eine

Arbammfalhcrachcmm besteht. Ob dieser Schutz von der Aufnahmeeinrichtung fibernommen wird, geht aus Anhang
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bestiitigt  durch seine Unlerschrift, dass bestehl.  Versicherer, 12.1.  Die Vercinbarung kann auf Initiative der teilnshmenden Person oder der Hochschuleinrichtung ausgesetzt werden,
Ver und Versicher kinnen hier werden: wenn auf}engmolmhchv Umstéinde - msb\.smulere hohere Gewalt (siche Artikel 16) - die Durchfiihrung unmdglich

machen oder 1 . Die tritt an dem Tag in Kraft, der von den Parteien in einer
schrifilichen Milleilung vereinbart wurde. Die V.:lumhdl ung kanm danuch wieder aufizenommen werden,




Bitte lesen Sie Artikel 8 — 19 lhres im Mobility Online generierten Grant Agreements aufmerksam durch!

Punkt 19.1. und Punkt 19.2.: Bitte setzen Sie jeweils ein Kreuzchen.

Nachdem Sie die erforderlichen Daten im heruntergeladenen Grant Agreement ergénzt haben,
laden Sie Ihr Grant Agreement in Mobility Online unterschrieben hoch.

Seit dem WiSe 2025/2026 ist die Einreichung der unterschriebenen und eingescannten Kopie
lhres Grant Agreements in Mobility Online ausreichend.

Das International Office prift, unterschreibt und stempelt das Grant Agreement zeitnah.

Sie erhalten eine vom International Office unterschriebene Kopie per E-Mail zurtick.

Die Auszahlung des Mobilitatszuschusses erfolgt in zwei Schritten:
80 % zu Beginn des Aufenthaltes nach Vorlage von Grant Agreement und Learning Agreement,
Immatrikulationsbescheinigung und Absolvierung des OLS Sprachtests.

20 % nach Ruckkehr nach Vorlage aller erforderlichen Erasmus-Unterlagen
(EU-Survey-Onlineumfrage, Erfahrungsbericht, Transcript of Records, Letter of Confirmation).
Das Top-Up fiir ,Griines Reisen” wird mit der 2.Rate ausbezahlt.

ARTIKEL 17 - ANWENDBARES RECHT UND ZUSTANDIGES GERICHT

171  Die Vereinbarung unterliegt deutschem Recht

172 TFur Streitigkeiten zwischen der Hochschuleinrichtung und dem/der Teilnehmenden iiber die Auslegung,
Anwendung oder Gultigkeit dieser Vereinbarung ist ausschlief3lich das nach dem anwendbaren nationalen
Recht bestimmte zustindige Gericht zustindig, wenn diese Streitigkeiten nicht gutlich beigelegt werden
konnen.

ARTIKEL 18 — INKRAFTTRETEN

Die Vereinbarung tritt am letzten Tag der Unterzeichnung durch die Vertragsparteien in Kraft.

ARTIKEL 19 — EINVERSTANDNISERKLARUNG

19.1 Ich bin damit einverstanden, dass mein Name und meine private E-Mail-Adresse auf Anfrage an
Studierende der Hochschule Dusscldorf zwecks Erfahrungsaustauschs weitergegeben werden kann.
Oja [nein

19.2  Tch bin damit einverstanden, dass mein Erfahrungsbericht aul der Website des International Office der HSD
veroffentlicht werden kann

Oja Onein
UNTERSCHRIFTEN
Teilnehmer [Nachname/Vorname] Einrichtung Hochschule Dusseldorf
[ Student Exchange Coordinator]
|Ort, Datum, Unterschrift| [Ort, Datum, Unterschrift, Stempel |




